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Esta chica encantadora
Fuma una marca escogida También me la fumaria.

Y yo, siguiendo su ejemplo,
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CRONICA

OXTINUAMOS en familia, pues
las més distinguidas por su
posicidn, su boato & su ele-
gancia se hallan tranquila-
mente por las playas hacien-
do la competencia 4 los besu-
£08, ¥ no precisamente por
las escamas, pues éstas, en
caso de tenerlas alguien, se-
ran sin duda las modistas
que aun no han podido co-
brar los vestidos que con

) motivo del veraneo confec-
cionaron; los sastres que han visto aumentar considera-
blemente las facturas de sus clientes # la derniére ¥
¢por qué no decirlo? la legién de judios que han come-
tido la obra caritativa de proporcionar recursos para
la expedicién veraniega, al modesto interés de un 150
por 100. Y que existe esa escama me lo demuestra el
hecho de que el sastre M. Besangon ha llevado & los
tribunales al joven vizconde de Nevville porgue éste
se niega 4 abonar el importe de los pantalones de fra-
nela blanca que aquél le hahia hecho para lucirlos en
las playas donde se reune la high-life de Paris. Cierto
que la cosa es de tan poca importancia que apenas si
merece ser consignada en una crémica; pero aparte
de que el hecho viene 4 confirmar mi aseveracién res-
pecto 4 las escamas aludidas, demuestra que por esta
tierra, semejante género de procesos estdn 4 la orden
del dia desde que la Otero, la bella Otero, los puso de
moda. Y ya, hasta casi resulta de buen tono el ser de-
nunciado por la modista, el joyero, el sombrerero ¢ el
sastre, porque prueba elocuentemente que, piguese 6
no s pague, que ese es un detalle secundario, se va
bien vestido, que es lo que importa en esta capital que

tanto se fia de las apariencias y se ufana por el ornato

exterior de sus ciudadanos,

Como contraste de tales miserias, voy 4 dar cuenta 4
mis lectores de un acto de desprendimiento y galanteria
que dias pasados hizo célebre 4 un joven oriental, pré-
ximo pariente de un magnate y que hoy, lejos de las
etiquetas ridiculas de su tierra, se consagra, como cual-
quier boulevardier, i correr sus juerguecitas y pasar la
vida lo més agradablemente posible.

Susana X***, mujer ideal por todos conceptos, se ha-
llaba la otra mafiana en la terraza de un hotel, comién-
dose agradablemente, bajo la sombra de un toldo que
tamizaba los rayos de oro del sol, un opiparo almuerzo.
Esto, hasta ahora, no tiene nada de particular,

En la misma terraza y no lejos de la mesa que ocu-
paba Susana, enccntré{a.se en otra el joven oriental
devorando los platos de un almuerzo no menos sucu-
lento que el de aquélla. Esto, tampoco tiene nada de
extrafio; pero como es la verdad pura y neta, no tengo
més remedio que contarlo.

De pronto, Susana lanzé un estridente quejido que
puso en alarma 4 cuantos se hallaban ocupados en la
grata tarea que el oriental y Susana, y ésta dejé esca-
par algunas lagrimillas que aquél hubiera sorbido de
buenisima gana. Pero no pudiendo hacerlo, por lo me-
nos en a(}ud sitio y aquel momento, se puso inmediata-
mente & las érdenes de la bella para atenderla en todo
cuanto las circunstancias exigiesen.

— Muchas gracias, caballero — dijo la hermosa;—no
es nada; ya me ha pasado, Al ir 4 comer este trozo de
perdiz se me ha roto un diente. jBonita voy 4 estar
mellada! ; Qué le parece 4 usted?

Y ya, més repuesta del dolor y del susto, Susana,
riendo, enseiid 4 su flamante amigo las dos hileras deli-
ciosas de sus blanquisimos dientes.

— ¢Sabe V. lo que la digo? — replicé el oriental.

— iComo V, no se expliquel...

— Pues que lo que ha pasado 4 V. es que ha perdido
una alhaja y que antes que V. la anuncie en los perio-
dicos, voy 4 wver si yo soy el afortunado gue la en-
cuentro.

— ¢Para obtener la gratificacion ?

— O para quedarme con ella,

— ijBah! No vale la pena...

— No lo crea V. Una perla asi, tiene un valor inapre-
ciable.

— Es V. muy galante.

— Soy justiciero, y para demostrarla que digo lo que
siento, desdeeste momento la adquiero por 5,000 francos.

— ¢Pagaderos?,..

— lista noche en su alcoba... 4

No sé lo que seguirian hablando, porque lo hicieron
tan bajito y tan cerca uno del otro, que no me fué posi-
ble segnir escuchando la conversacion., A

Lo que si puedo asegurar 4 Vds. es que al dia si-
guiente, el rumboso oriental, algo demacrado y ojeroso
sin duda por la mala noche pasada, ostentaba en su
plastrén de raso negro, como una verdadera perla, el
diente de Susana caprichosamente engarzado en un
alfiler de ovo,..

Pero orientales asi se dan pocos v hay mujer por ahi
que anda echando, no un diente sino las muelas y toda
la dentura por lograr una conquista aceptable sin al-
canzarlo,

El género... femenino sufre hoy una depreciacién no-
tabilisima, y ejemplares «raros»> y euriosos que antes
hubieran alecanzado precios fabulosos, se encuentran
hoy al alcance de todas las fortunas.

No hace muchas noches, saliendo del circo, me encon-
tré 4 una de tantas vendedoras de amor gue solicitan
parroyuianos asiduos. Era una mujer alta, redonda de
formas, abultada de lineas, simpatica, bastante elegante
v, en suma, en extremo apetitosa. Su conversacién ade-
més denotaba bastante ingenio y no falta de cultura,
razones todas por las que supuse que se cotizaria 4 pre-
cios alglin tanto elevados. Me engaiié, Sus aspiraciones
no podian ser mds modestas... Se contentaba con unos
cuantos francos. jUna verdadera lastima!

Yo que algunas veces y sobre todo cuando no tengo
otra cosa mejor en qué emplear el tiempo, me siento
filésofo y moralista, no pude por menos de comentar
en mi fuero interno la perdicion de aquella mujer, y una
vez que con ella me dirigia de bracete 4 su casa (lo
cortés no quita 4 lo valiente) la expuse mi sentimiento,
declardndola lealmente que su rebajamiento era incom-
prensible, valiendo lo que valia, y que de mostrarse mis
tacafia con sus prendas fisicas y menos dadivosa en sus
promesas podria llegar 4 ser solicitada y pagada como
era justo. La pobrecilla me respondid: :

— No lo crea
V. Somos mu-
chas las que nos

anamos la vi-

a lo mismo y
el mercado no
es tan grande
como para que
todas podamos
tener pretensio-
nes, Paris es
muy grande,
tiene mucha
gente, pero tie-
ne también mu-
chos vicios y no
femeninos pre-
cisamente. Ade-
mas, justed sa-
be la terrible
competencia
que nos hacen
las mujeres
honradas?...

Conpr VIOLET.
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LA VERDAD EN EL TEATRO

Yo, mis amables lectoras y lectores, soy tan enemigo
de la mentira, aunque miento mis que un gitano, que
no puedo resistir nada que no tenga visos de verdad.

Bien sé que la verdad absoluta no existe ¥ que los
hombres sélo hemos podido, hasta la fecha, sentir & ig-
norar que debe residir en Dios,

Hallandonos, pues, todos tan distantes de la verdad,
fuera en mi gran locura é necia pretensién querer
alcanzarla. Siglos y siglos antes de Cristo, ya la busca-
ban los sabios, y ni dieron con ella ni Cristo que la
fundd; pero algo sabemos de la verdad ¥ es justo que
Hevemos 4 la prictica lo poco bueno que en teoria con-
cebimos.

Todas estas reflexiones me las sugirié una conversa-
cion muy discreta y animada que dos hermosisimas
tiples sostenian entre bastidores, hace algin tiempo, en
un teatro de Madrid,

Las dos eran partidarvias de que se llevase al teatro
la verdad desnuda, no la de Alarcén, sino la otra, la
més interesante.

Evangelina, que este es el nombre de una de las men-
cionadas tiples, mujer de mucha cultura ¥ de muy bue-
nas formas, lo mismo en sociedad que en el escenario y
en las soledades de su alcoba, se expresaba asf:

— Yo entiendo que la verdad es lo bueno ¥y que la
mentira es lo malo, salvo el teatro, que es una mentira
bellisima y sublime.

— Mira — interrumpié Caridad, nombre de la otra
tiple, — También el teatro tiene cosas muy malas,

—iYa lo creo! Lo son todas las comedias que se re-
presentan hoy.

—iEso es! ¢ Y qué me dices de las comedias sin mii-
sica?

— ¢Y de los comicos que las representan ?

—jOh! Hablan todos en escena afectando una
gravedad ridicula, con acento lloricon ¥y conti-
nuo y siempre fingiendo un tono de voz que na-
die tiene...

— Iiso es un canturreo insoportable,

— Asi no se embellece la palabra. La repre- -
sentacidon natural y sencilla, la representacién -
verdad, eso es lo que hace falta. Pero creo que
habria que empezar por lo primero, por que los
autores eseribieran sus obras ajustindose 4 la
realidad.

— jClaro! Se vuelven medio locos para referir en ma-
los versos, por ejemplo: un acto de amor, lo méis natural
del mundo; cuando se sale mejor del paso y gustaria
mis el presentar esa escena vivita ¥ coleando,

— /Quiénlo duda?

— Supongamos por un momento que se levanta el
telén y que hay que representar una fogosa escena de
amor. ;Cémo debe concluir esa escena?

— jComo concluyen todas en el mundo!

— jEsoes! Arriméndose mucho el galén 4 la dama y
entregindose ambos 4 gratas expansiones. Lo mismo
que cuando fuera preciso figurar un adulterio, ¢ Crees
tl que el piblico no aplandiria 4 rabiar 4 los artistas
que mejor fingieran cometer ese delito? Dirian algunos
espectadores: «!Vaya unos movimientos los deladamal»

Y afiadiria otro: <sPues y los del galin, que parece un
molinillo de chocolate ?»

— ;Claro!

— Claro 6 espeso; es lo mismo. Ademis; el teatro en-

tonces seria un centro de instruceién para los aficio-
nados.

— Y para las futuras esposag,

— Eso es; y cuando llegara, la foliz noche, 1a primera
del matrimonio, no les sucederia lo que 4 muchas les.
pasa hoy: que no saben lo que han de hacer.

— Y después de saborear una representacién con
arreglo 4 la verdad, el €8p0so y la esposa, el criado y la
criada, el primo y la prima ¥ el novio v la novia, repe-

tirfan en su casa las m4is culminantes escenas de la
obra.

~— Y los teatros se verian doblemente conenrridos,

— iEso es! Porque 4 los diez afios la poblacién aumen.
taria en un cincuenta por ciento.

— BSe me hace la boca agua sélo en pensar que me
tocara representar una escena con un actor que figurara
ser académico de la lengua,

— jOh! Eso limpia, fija y da esplendor, que es lo que
hacen con la lengua los académicos, segin dice su pro-
pio diccionario. ¢ :

— Llegaria tiempo en que tanto avanzaria la ilustra-
¢ién en 5 teatro, que podriamos competir nosotras con
los académicos en el manejo de la lengua.

— i Ya lo creo! i

—ﬁada. nada; hay que trabajar por que triunfe la
verdad en el teatro, d

— ;Eso es!| Que la verdad alcance en él 1a misma rea-
lidad que tiene en el mundo, base del teatro, que la ne-
cesita para ser y existir, que sin ella no existiria, El
teatro es el espejo de la sociedad. Limpiemos, pues, el
espejo, que se halla tan lleno de manchas, que no repre-
senta con fidelidad las imAgenes, que no desempeiia su
oficio verdaderamente,

Y arrojar la cara importa,
que el espejo no hay porqué,

R, J. Guarppox,
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MEMORIAS INTIMAS

Dia 4.

No me parece mal mozo, ni me parecen falsos los
anillos que luce. Un poco ordinario es su tipo y poco
correcto su traje... Pero, en fin, todo eso serd lo de
menos si el hombre sabe portarse como es debido y
corresponde con largueza al carifio que me inspira
desde que me tiene ofrecida la peineta de brillantes.
Veremos si es hombre de palabra. Esta es la primera
cualidad que debe adornar 4 un caballero.

Dia 5.

Se me figura que mi adorador se va portando como
un cochero. No ha aparecido en todo el dia... ni en
toda la noche... ¢Se habré arrepentido de conquis-
tarme?... No es que lo sienta por la peineta precisa-
mente... Pero, en fin, nunca vendria mal. Hay mo-
mentos en que una se Ve obligada 4 echar mano de
todas las alhajas que posee... Ese granuja de Fede-
rico me est4 costando un rifién... Y después dice que
no le quiero. {Como que i no le quisiera iba & hacer
caso & wmi nuevo pretendiente! Estos hombres son

unos torpes y ademés unos desagradecidos... Pero mi debilidad
son los bigotes de mi Federico... No hay remedio: me han sub-
yugado y por ellos seria capaz de hacer cualquier barbaridad.
;Hasta me casaria si encontrara con quién!...

Dia 6.

Por fin anoche recibi una esquelita y la peineta consabida.
Indudablemente mi corazén se va inclinando por este hombre,
sin olvidar por supuesto & Federico... Bl regalo no es de mucho
gusto, pero en cambio es de mucho valor, segin Federico me ha
asegurado... Es un bonito cambio... En la carta me pide una
entrevista de una noche entera... No voy 4 tener més remedio
que concedérsela. De lo contrario se escamaria y eso no es con-
veniente. j Federico fiene tantas necesidades!...

Dia 7.

Creo que me conviene hacerme la inte-
resante y no acceder desde luego & sus

. deseos. Podria resultar contraprodu-
cente; tiene razén Federico.

Le escribo ddndole esperanzas para el
porvenir y por la peineta. Lo cortés no
quita 4 lo valiente. Los hombres se en-
caprichan més cuantas més dificultades
encuentran para el logro de sus deseos.
Lo que adguieren enseguida y sin mo-
lestins, sin molestias y enseguida se
desprenden de ello, aburrides y desilu-
sionados... Este es un pez cuya pesca
nos conviene 4 todo trance... Me han
dicho que es un imbécil con mucho di-
nero. jDios mio! {Que tenga mucho
dinero y que sea muy imbécil!

Dia 9.

La tdctica estd dando los resultados
apetecidos. El hombre esti completa-
mente amelonado por mi, jHasta me ha
ofrecido su mano!l... ;Qué haré? ;La
admito?... Seria una sujecién inagnan-
table... Yo he nacido para ser libre,
quiero ser libre... Procuraré averiguar
sus verdaderas intenciones y su verda-
dero capital... Estoy indecisa... Si luego
tengo un ratito libre iré 4 que me echen
las cartas. Lo que ellas me digan, serd.
Nunca me han engafiado,

Dia 11.

Las visitas extraordinarias y recados imprevistos
que recibo, me impiden escribir asiduamente estas
Memorias... Pero jclaro! lo primero es lo primero, y
cuando se presenta la ocasion ofreciéndola 4 una un
billete de cien pesetas, no hay que desaprovecharla.
Los tiempos est4n malos y los primos no abundan.
Es una raza que, como la de los elefantes, va tocando
4 su término. No obstante, yo no puedo quejarme. Mi
cerdito, que es todo un sefior senador vitalicio, signe
encaprichado conmigo de un modo inesperado. Bebe
los vientos por mi, y lo primero que en el paseo, en el
teatro, en los conciertos, en todas partes me encuen-
tro es su antiestética figura. Aquella barriga le des-
figura bastante. Sin ella hasta casi podria pasar.
Parece que la ha adquirido 4 propésito para lucir so-
bre ella su enorme y pesada cadenaza de oro... [No!
;Como guita, el tio debe tener guita! El periodista
que anoche me convidé & cenar, me asegurd que el
tal genador tiene més dinero que pesa. Ha quedado
en averiguar el peso bruto que tiene.

Dia 12,

No he visto gente mis imprudente que las modis-
tas, tapiceros, guarnicioneros y administradores de
fincas. Parece que se han dado aviso para venir hoy
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todos, 4 la vez, 4 presentarme sus cuentas... £2a0as0
se las habia pedido yo?... Se ve que estén Poco acos-
tumbrados 4 tratar con sefioras... Y no es lo malo
eso. Lo peor es que como Federico se me habia lle-
vado hasta el iltimo céntimo, no he podido pagar
ninguna factura... Esto es soberanamente fastidioso
para mi crédito... Como empiece asi, no VoY & encon-
trar quien me fie dos pesetas. Esto serfa un grave
contratiempo para una persona como yo... Hay que
evitarlo 4 todo trance... ;Qué haré?

Dia 13.

Hoy no quiero pensar, plantear ni decidir nada.
jDia 13! Seguramente me saldria mal todo lo en que
pusiese mano.

Dia 14.

Decididamente seria una estiipida si no procurase
sacar el mejor partido posible de mi juventud y mi
hermosura. Tengo que pensar en serio en mi porve-

L2 Vida de la Nujer

Un miembro de la Acade-
mia de Ciencias acaba de for-
mar la estadistica del empleo
que una mujer de sesenta

afios ha hecho de su vida:

foe
Coqueteria . 12
Bl AR 6
Trabajo 5
Suefio . . . 8
Lectura 1
Amor . Ningnno
Habladuria . 20
Kliehe sk 8

60

jOh! jlos estadistas!

Lyxx.

b

nir. El senador se muestra cada dia més galante, ren-
dido y obsequioso. Insiste en casarse conmigo si ese
es-el premio que pongo 4 mis caricias... La echadora
de cartas me ha dicho que éstas me auguran una
buena boda... ;Qué dudo?... Sin embargo, mi pasién
por Federico... Consultaré el caso con é&l.

Dia 15.

Los hombres son unos pérfidos y el mejor no me-
rece el sacrificio mas pequefio de una mujer. A Fede-
rico no sélo no le parece mal mi boda, sino que me
anima 4 ella. {Qué distinto modo tenemos de entender
el carifio los hombres y las mujeres!... iNo me caso,
ea! jLucharé contra viento y marea para salir & flote
de la cuestién de cuartos, pero mantendré integro mi
corazén. 1No quiero faltar 4 mi adorado amante con
el imbécil de mi esposo!

Lo
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UN HOMBRE BIEN INFORMADO

Mi amigo Carlos Honze anda siempre muy bien in-
formado.

Cuando, 4 las cunatro, las pizarras de los periédicos
de la tarde revelan 4 la multitud 4vida las noticias
sensacionales: Discurso de M. de Haussonville en la
Academia; 400 wvictimas, 0 el Krach de la Bolsa, Car-
los Honze estd ya hastiado de saber tales aconteci-
mientos. Os dird sin vacilar las razones diplométicas
del krach de la Bolsa y os participara lo que ha acon-
sejado 4 M. de Haussonville para lograr el mejor éxito
en tal 6 cual parte de su discurso.

Apesar de todas sus pretensiones algo enojosas,
queremos sin embargo mucho 4 Carlos Honze: no es
extrafio, pues, que nos causase pena la noticia de las
relaciones de su mujer con un rubio mozalbete 1la-
mado Crapoux.

En consecuencia, resolvimos poner disimulada-
mente en autos 4 Carlos Honze.

— El joven Crapoux — insinué — anda tras de un
flirt, asi, algo serio, con Mme. Carlos Honze.

— Ok, oh! — respondié nuestro amigo, — la cosa
estd mucho més avanzada.

— jAh! — exclamé con interés.

— B8i — afiadié Carlos; — hace ya dos meses que se '

congumd la traicién, Habia notado diferentes veces

que el joven Crapoux y Mme. Honze se consideraban
como dos almas gemelas, y que la Fatalidad que nos
gobierna les atraeria en breve hacia un cuartito amue-
blado. El joven Crapoux empezé por dirigirse 4 una
agencia de inquilinato, instrumento ciego del Des-
tino. Ahora bien; yo estaba en relacién constante con
la persona que, en la agencia, se ocupa de aquella
clase de asuntos. Una noche me dijo: «Ya tengo una
habitacién para vuestro amigo Crapoux.» Asi pues,
yo supe antes que mi mujer y primero que el mismo
Crapoux el sitio preciso en que mi honor debia que-
dar mancillado. Ya ves — agreg6 Carlos — que estoy
en mejores condiciones que nadie para hablar de la
cosa. Es decir, que hay alguien mejor informado que
los propios interesados, 6 sean mi mujer y el joven
Crapoux. 8i, hay alguien, y éste soy yo. Ellos saben
que me engaflan. Yo lo sé también. Ellos saben dénde
me engafian. Yo también. Pero ellos no saben que yo
lo sepa. Pues bien, yo sé que lo sé!

TRISTAN BERNARD.
_._.__
SONETO

Dicenme, don Jerénimo, que dices
~ Que me pones los cuernos con Ginesa;
Yo digo que me pones cama y mesa,
Y en la mesa capones y perdices.

Yo hallo que me pones los tapices
Cuando el calor por el octubre cesa;
Por ti mi bolsa, no mi testa, pesa,
Aunque con molde de oro me la rices.

Este argumento es fuerte y es agudo:
TH imaginas ponerme cuernos; de obra
Yo, porque lo imaginas, te desnudo.

Més cuerno es el que paga, que el que cobra;
Ergo, aquel que me paga es el cornudo
Lo que de mi mujer 4 mi me sobra.

Fraxcisco pE QUEVEDO.
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{ELLAS!

En el Corén se dice que la, mujer es un camello que
Dios nos da para atravesar el desierto de la vida.

#*

Las mujeres aman; pero no saben amar.
Dumas (hijo).

El corazén de una coqueta es como una rosa de la
que cada amante se lleva una hoja, quedando para el
marido tinicamente las espinas.

Softa Arnould.
o

He aqui una idea que no se le ocurrié 4 Darwin:

En la mujer més linda y mis angelical, se oculta
siempre un habilidoso mono.

La mujer, aunque mal fuerte,
En dosg dias da contento:
Uno, en el del casamiento,
Y el otro, en el de su muerte.

R. J. de Crespo.

i
A més mujeres pierde la vanidad que el amor.
Mme. du Dejfant.

Las mujeres son golosas precisamente del hombre
que no las pertenece; el amor es, por esencia, ladrén.
Balzac.

#

El primer amante de una mujer no es nunca el 1l-
timo. A, Dupuy.

El abanico es un pequetio mueble indispensanle
para las mujeres que no saben sonrojarse.

Las mujeres tienen por costumbre ser altaneras
con los hombres que no les gustan.
4. Ricard,
Las mujeres de ahora
Son como libros,
Que por nuevos se compran
Y estén leidos.
Y muchos de ellos,
Estando remendados,
Pasan por nuevos.

w
Las mujeres, todos los dias, nos parecen éngeles
por su gran dulzura. No os fieis. Son como las naran-
jas, que en el arbol nos parecen muy hermosas, y al
abrirlas lag encontramos agrias muy 4 menudo.

Panard.
#

£
A los treinta y seis afios, una mujer comienza &
fijarse, como las veletas que se enmohecen.
Dancourt.
®
La mujer que ama de veras, deja de ser coqueta;
pero sin coqueteria deja de agradar.
Bersezis.
La amistad de dos mujeres nunca es mas que un

complot contra una tercera.
A. Karr.

FILOSOFIA

AMOROSA

i Todas las cosas del amor, se desvanecen como humo !
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Tus ojitos, y tus manos, Han de ser los escalones
Y tu carita de rosa, ““Para subir 4 la gloria.
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Que yo me pierda por ti,
Nada importa, vida mia,

6 ayer
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1 rey moro perdi
Toda la flor de Turquia;
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LAS FRESAS

ror E. ZOLA

I

Una mafiana de Junio, al abrir la ventana, recibi
en el rostro una bocanada de aire fresco. La noche
pasada habia sido tormentosa. El cielo parecia ahora
nuevo, de un azul suavisimo, lavado por el chaparrén
hasta los tiltimos rincones. Los tejados, los 4rboles
cuyas altas ramas divisaba por entre las chimeneas,
retenfan atin el agua de la lluvia, y el limitado ho-
rizonte abierto ante mis ojos sonrefa acariciado por
el sol naciente. De los jardines vecinos ascendia entre
aromas el olor de la tierra mojada.

— Anda, Ni-
nette— exclamé
alegremente, —
ponteel sombre-
ro, hija... Va-
monosal campo.

Ninén batio
palmas. Termi-
né su toilette
en diez minu-
tos, cosa en ex-
tremo meritoria
tratdndose de
una coqueta de
veinte afios, y
4 las nueve ya
estibamos en
los bosques de
Verriéres.

IT

{Oh qué dis-
cretos bosques,
y cudnta pareja
enamorada ha
paseado por alli
susg amores! Du-
rante la sema-
na, los tallares
estan desiertos; se puede andar lado con lado, el brazo
en la cintura, buscindose los labios, sin més peligro
que el de ser vistos por las currncas de los zarzales.
T.as avenidas se prolongan,anchasyelevadas, 4 través
de los grandes oquedales; el suelo estd cubierto de
un tapiz de fina hierba, y el sol, horadando los folla-
jes, la inunda de tejos de oro. Hay caminos hondos,
angostos senderos mny umbrosos en que es impres-
cindible apretarse uno contra otro, y hay en fin espe-
suras impenetrables en que puede uno perderse
cuando es muy aguda la misica de los besos...

Ninon soltaba mi brazo, corrfa eomo una loca, di-
chosa al sentir la hierba rozando sus tobillos, Tor-
naba lnego y se colgaba de mi hombro acariciadora,

agitado el seno por leve fatiga. El bosque extendiase
siempre, como mar sin fin de olas de verdura. EI si-
lencio misterioso, la dorada sombra que descendia
de los grandes drboles se nos subian 4 la cabeza,
nos embriagaban con toda la ardiente savia de la pri-
mavera. En lo apartado de los tallares, vuelve el
espiritu 4 los felices dias de la infancia.

— Oh! mira qué fresas, mira! — grité de pronto
Ninén saltando un barranco como cabra huida, é in-
terndndose en las malezas.

IIT

jAh!, como
fresas, no; pero
los fresales si
que se exten-
dian bajo los es-
pinos.

Ninon no pen-
saba ni remota-
mente en los bi-
chos que en las
malezas anidan
y que le inspi-
raban horrible»
miedo. Paseaba
gallardamente
las manos por
entre las hier-
bas, levantando
cada hoja, des-
esperada de no
hallar el menor
fruto.

—~8Se nos han
adelantado—di-
jo con una mue-
quecilla de des-
pecho. — ;Pero
no crees que ha-
br4d alguna to-
davia? Anda, vente; busquemos bien. :

Y nos pusimos 4 ello concienzudamente. Con el
cuerpo doblado y tendido el cuello, fijos los ojos en
tierra, avanzdibamos con prudente paso, sin arriesgar
una palabra, de miedo que no volasen las fresas.
Habiamos olvidado la selva, el silencio, la sombra,
las anchas avenidas y los senderos angostos. Las
fresas, nada mas que las fresas. A cada montén ver-
doso que encontrabamos, nos inclindbamos todavia
més y nuestras manos temblorosas se tocaban por
debajo de las hojillas.

Recorrimos asi mds de una legua, encorvados,
errando & izquierda y 4 derecha. Pero, nada, ni la
mas pequeiia fresa; soberbios fresales tan sélo con
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hermosas hajas de verde sombrio. Ninon mordiase
los labios y humedecianse sus ojos.

1S

Habiamos llegado frente 4 un ancho declive en el
cual batia el sol con reflejos deslumbradores. Ninon
se acerco al claro decidida ya 4 abandonar la em-
presa, cuando bruscamente lanzé un agudo grito.

Corri lleno de susto creyendo que se habria lasti-
mado y la encontré acurrucada; la emocién casi no la
dejaba hablar y me mostraba con el dedo una fresilla
no mayor que un guisante y madura sélo de un lado.

— Cégela ti — me dijo con voz baja y melosa.

— No —respondi sentdndome 4 su lado;—th la has
descubierto y ti debes cogerla.

— Noj; hazme este obsequio; cégela, créeme,

Pero yo me defendi tanto y tan bien, que por fin
Ninén se decidié 4 cortar el tallo con su rosada uiia.
Pero no bien acabada esta porfia surgié otra, cuando
fué preciso decidir quién de ambos comeria la frutita
que nos costaba mas de una hora de pesquisas. Nin6n
queria metérmela & la fuerza en la boea. Yo me resis-
tia 4 ello firmemente; después acabé por hacer conce-
siones, y convinimos en partirnos la fresa.

Ella se la puso en los labios y dijo sonriente:

— Vamos, toma tu parte.

Asi lo hice. Lo que ignoro es si nos partimos fra-
ternalmente la fruta. Ni aun sé si llegué 4 encontrarle
sabor, tan excelente me parecié la miel del beso de
mi amada.

v

El declive estaba cubierto de fresales, pero fresales
cubiertos de fruta. La cosecha fué copiosa y regoci-
jada. Habiamos extendido en la hierba un paiiuelo
blanco, y jurado solemnemente depositar en él nues-
tro botin sin mermarlo para nada. Sin embargo, yo vi
que Ninén se llevaba muchas veces disimuladamente
la mano 4 la boca.

Terminada la recoleccién nos parecié que era hora
de buscar un sitio umbroso para almorzar cémoda-
mente. A pocos pasos dimos con un boquete encanta-
dor, un nido de hojas. El pafiuelo quedé religiosa-
mente colocado al lado nuestro.

i Oh qué bien se estaba alli, sobre el musgo, entre
la voluptuosidad de aquella verde frescura! Ninon
mirdbame con hiimedos ojos. Kl sol habia tostado li-
geramente su cuello niveo. Como ella observase la
infinita ternura de mi mirada, se incliné hacia mi y
me tendié ambas manos con adorable gesto de aban-
dono.

Kl sol, centelleando sobre log altos follajes, arro-
jaba 4 muestros pies tejos de oro sobre la mullida
hierba. Enmudecian las currucas y desviaban de nos-
otros sus ojillos. Cuando buscamos las fresas para
comérnoslas, advertimos con estupor que nos habia-
mos acostado sobre el pafinelo.,.

Eminio Zona,

11
PAPA, MAMA Y EL NINO

Despedida que tienen junto al coche

Roque, su niiio y Casta,

que va & los bafios sola y aqui deja
dos pedazos del alma.

El marido. — Castita, yo te juro
que me aflige tu marcha.

La mujer.— ; Yo sin ti qué voy & hacerme?
Voy cual si me arrastraran.

Ll marido.— Que escribas & menudo.
La mujer .— ; Muchas cartas!

El marido.— ;No olvides & tu Roque!
Ella.— Nita 4 tu Casta!l

Bl marido. — Te encargo que te cuides.
Ella.— Si me lo encargas...

Bl ninio. — Adiés, mamé; dame otro beso.
La madre.— ;Adiés, mi alma!

El padre. — ; Adiés, mi bien! Ella —; Qué instantes!
jAbur, que el tren arranca!

El nifio.— j Adiés, mamd! ;Que vuelvas pronto,
que aqui haces mucha falta!

El padre (aparte al nifio ). — Calla, imbéeil!
i Ya metiste la pata!

JuaN PEREZ ZUKIGA.

— En un objeto amado, ;qué es lo que amdais? decidme:

¢Serén los tafetanes, los velos, las sortijas,

Las gasas, los collares, los brazaletes de oro?
—iAh, no, lo que en vos amo, sefiora, es 4 vos misma!

A, DE MUyUssET.
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LOS PLACERES DE PARIS

MONTMARTRE

LA TABERNA DEL CIELO

La puerta se abre luminosa, blanca, decorada con
un colosal dngel de yeso. Un suizo os introduce bajo
las bévedas de una catedral gética donde resuenan
ora los acordes de un piano, ora el grave sonido del
organo.

Varios serafines de rizada peluca rubia, coronada
de rosas, con ligeras alas pegadas 4 la espalda, meti-
das las piernas en rosadas mallas y los pies en san-
dalias, os invitan 4 sentaros al «banquete celestey,
larga mesa en que os servirdn la «copa sagrada», el
«caliz divino», el «néctar», la «ambrosia de los Dio-
ses», bajo forma de bock (1 franco), de jarabes ¢ de
aguardiente de guindas (160 francos).

El Padre Onésimo, vestido de ceremonia con ca-
saca de terciopelo.y el hisopo en la mano, llena las

funciones de bedel. El
es quien agita la cam-
pana de madera (Josefi-
na), que interrumpe
grotescamente la plega-
ria del padre prior;
quien pasea el idolo del
Becerro de Oro (el dios
Porcus), y quien exhor-
ta 4 los fieles & proster-
narse 4 los pies del To-
cino elevado,como sobre
un retablo, en el fondo
de la iglesia.

Tras varias burlescas
ceremonias, los «fieles»
que «han purificado su
alma», son admitidos 4
asistir 4 las visiones ce-
lestes: huris, bayaderas,
almeas, y, en fin, 4 su-
bir al Cielo.

El Cielo estd en el
piso segundo.

San Pedro, represen-
tado por un mulato, ar-
mado de una larga lla-
ve, abre la marcha de
los elegidos, y un muni-
cipal, un 4ngel... guar-
didn de la paz, cierran
la procesién. Penétrase
en una vasta gruta de
dorada béveda, de la
cual penden mil estalac-
titas de oro. Los 4nge-
les vagan por el espa-
cio. Mil transformacio-
nes 4 cual mds encanta-
dora ¢ inesperada os deslumbran & cada paso. En
verdad, se cree uno transportado lejos de esta misera
tierra, 4 serenas y etéreas regiones, donde son idnge-
les todas las mujeres.

LA TABERNA DEL INFIERNO

Al lado del Cielo, resplandeciente de eléctricas
estrellas, al lado de la regién etérea, de fachada azul
y blanca, estd el Infierno negro y rojo, cuya puerta
figura las fauces de un diablo que se os traga de un
bocado. Horripilan sus verdes ojos y dientes enormes:
«;Entrad, queridos condenados», os dice el portero
del Infierno, vestido enteramente de rojo, y varios
diablillos os gritan desde el umbral: «Adelante, be-
llas impuras; sentaos, hechiceras pecadoras; vais 4
ser tostadas de uno y otro lado!

Fuegos rojos y verdes alumbran las mesas, y 4
vuestro alrededor, delante, detrds, por encima de la
cabeza, varios condenados danzan una ronda infernal.
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A la derecha, dentro de una
gran marmita, dos condena-
dos secuecen lentamente
«tres mil afios ha» y para ol-
vidar sus sufrimientos tocan 4
diio la guitarra yla mandolina.

A cambio del precio del
bock que habéis tomado, reci-
bis este ticket :

Bono para pasar d la caldera.

Los «queridos condenados»
pasan al «antro de Satin».
La sala estd sumida en espe-
sas tinieblas. En el escenario
iluminado contémplanse cua-
dros al vivo y transformacio-
nes y visiones tanto mis en-
cantadoras cuanto mas infer-
nales.

Invitase 4 un espectador &
que suba al estrado. Siéntase,
y el publico contempla—gin
que tenga la menor idea de
lo que va 4 pasar— cémo des-
nuda 4 una mujer! Esta es la
tarea de los condenados.

A pesar de esto, el Infierno
no vale lo que el Cielo.

LA TABERNA DEL «NEANT»

iOtro de los muchos cuanto originales atractivos
de Montmartre!; un especticulo macabro, ligubre
hasta causar escalofrios, y que os trae & la memoria
el saludable pensamiento de la muerte.

Convendria ir alli de vez en cuando para acostum-
brarse 4 morir. Asi la taberna del «Néant» serfa una
obra moralizadora... sin la chacota del piblico pari-
siense, que se divierte en grande entre los esqueletos
y los sarcéfagos.

Al entrar os reciben los sacamuertos. Los consu-
midores, 4 quienes se llama alli «gusanos de atatids,
se instalan ante féretros, en los cuales se les sirven
las bebidas: «He aqui los microbios de la muerte;
bebedlos con resignacién.» La araiia la forma un eré-
neo y varias tibias. Una cabeza de muerto y un
horrible esqueleto cuelgan del techo.

Os distribuyen candelillas y se pasa 4 la sala de
incineracién; més lejos, se le suplica & una especta-
triz 6 4 un espectador que se meta en un féretro; vy,
gradualmente, se ve las carnes descomponerse, apa-
recer el esqueleto y cumplirse la obra de la aniquila-
cién completa.

Luego se pasa 4 otra sala donde contemplais visio-
nes y transformaciones algo menos ligubres. Si la
dama & quien se invita 4 subir al estrado, se niega 4
desnudars&{, se la desnuda 4 pesar suyo por medio de
una ingeniosa combinacién de juegos de espejos,
Ella nada ve y por lo mismo ignora de qué se trata.
La imagen reflejada no es vigible 4 sus 0jos.

13

Se abandona el local atravesando un corredor
sombrio, 4 los finebres acentos del Miserere.

En Inglaterra, durante la Semana Santa, el espec-
taculo que se ve en la taberna del « Néant» se ofrece
4 los fieles, después del sermén, en varias iglesias.

LA TABERNA BRUYANT

Creada por Alexandre, que cantd por las calles y
paseos de Paris, con Eugenia Buffet, para Socorrer &
los heridos de Madagascar. Alexandre es discipulo
de Bruant, cuyo traje ha adoptado: chaquetén y pan-
talones de terciopelo negro y camisa roja de franela.

En casa de Alexandre os reciben con los mismos
dicharachos que en la de Bruant,

Cuando corrido el cerrojo se abre la puerta, dyese
un sonido de campana rajada, y Alexandre, con toda
la sala, saluda 4 los que entran con el célebre refran:

Hola... la! Ah! e’te gueule, c’te binette!
Hola... la! Ah! ¢'te gueule qu'il a!

Efectivamente: el caballero ¢ sefiora 4 quien se
apostrofa de tal modo, no puede menos de poner una
singular carantofia. Si es un sefior de edad con su
hijo, Alexandre lo anuncia: «;Un alcahuete y su pe-
quefiin!> 8i son mujeres que perdieron ya los prime-
ros frescores, las designa diciendo: «jAhi van las
doncellitas!» Anunciando 4 dos caballeros imberbes,
con aires de ayuda de camara, que entran acompa-
fiando una sefiora, Alexandre dice: «Tengo el honor
de presentaros 4 dos cocheros de fiacre con su ju-
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mento». Si por ventura hablais, Alexandre os
interrumpe gritando: «jCallate, gorrino!»

Los asientos son taburetes de paja, ¢ bien
una simple tabla frente 4 ofra tabla que sirve
de mesa. Hay un «palco presidencial» en el
cual un tambor asorda golpeando la caja. Kl
finico camarero leva cubierta la cabeza con un
casquete de cartén. Dos cantoras de cabellera
desgrefiada, rubia la una y morena la otra,
espetan con recias voces toda la gama de las
canciones realistas, naturalistas 6 voyoucrates
del Cerro.

Asi pues, aquello es una especie de Museo de
horrores. Vese alli la puerta de las celdas de los
condenados 4 muerte: Géomay, Pranzini, y del
anarquista Henry; un lecho de la Roquette, ete.,
comprados por Alexandre cuando la reciente
venta del mobiliario de la cédrcel. En una pared
cuelga una Tentacion de San Antonio, ofrecida
al poeta-cancionero por Frangois, encerrado en
Bicétre por haber intentado matar en 1894 al
presidente Carnot. En el pilar central veis sus-
pendido un bacin con esta inscripcién: Pila «fin
de siécle» para agua bendita. Las paredes abun-
dan en proclamaciones de Trochu, remembran-
zas politicas, etc., y en ellas se contempla tam-
bién un Puvis de Chavannes visto por detrds...

Alexandre tiene una voz estentérea, y esti

& | rollizo y fresco como un fraile filipino. Todas las
' madrugadas, 4 las 2, se marcha en su coche al

campo, y no regresa &4 Paris hasta las 9 de la
noche. :

Alexandre tiene caballos propios, y sus can-
ciones y sus dicharachos le proporcionan laca-

yos y trenes sunfuosos.

EPIGRAMAS

No siendo Clotilde rica,
Gasta en trajes un gran pico;
Ni yo tal lujo me explico,

Ni sé lo que significa.

Quizé, sin equivocarse,
Pudiera de ella decirse
Que logra tan bien vestirse
A fuerza de desnudarse.

L. PoRSET.

Una sortija 4 Leonor
Mete Julio con primor,
Y ella le arrima un julepe
Agegurando que Pepe

Se la mete algo mejor.
o O 2

Yace aqui una tal Guillerma ...
Dicen que era cortesana,
Y en menos de una semana
Puso 4 media corte enferma.

J. B. Bavupovi.
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Envidia tengo, y no poca,
Al corsé que lleva Andrea,
No por lo que la hermosea,
Sino por lo que la toca.
PrAcIpo.

Viendo toser 4 Leonor,
Dijole el doctor: —;No esputa?—
Y encendida de rubor
(lontestole irresoluta:
— ¢ Quién se lo dijo, doctor?
o

—¢La aritmética, Gaspar,
Enseiias 4 Teodora ?
—Ha nueve meses; ahora
Empieza 4 multiplicar.

Lo mismo que las tostadus
Son las mujeres del campo:
Unas, tostadas de arriba,

Y otras, tostadas de abajo.

J. PirEz ZUGRIGA.
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QUINCENA TEATRAL

CARTAS A MARGARITA

Querida amiga: «Algo bueno tiene el agua cuando la
bendicen», dice un refrdan, y yo parodidndole puedo de-
eir: «Algo bueno tendrd Iispafia, cuando persona gue
aqui cae, arraiga y no sabe marcharse de nuestro lado».
Esto, que por un lado puede resultar fastidioso cuan-
do se trata de una personalidad antipdtica, resulta en
extremo agradable cuando quien de tal modo se con-
duce es tan agradable por todos conceptos como Italia
Vitaliani. La Duse, la Mariani.., todas las artistas ita-
lianas que han pisado nuestro suelo, se encuentran en-
cantadas de é] y casile adoptan como su segunda j atria.
Esto mismo que estd en
la memoria de todos, ocu-
rre con la eminente ac-

que viene & ser algo asi como una «melopea insustan-
cial ». En fin, que entre el hijo del Ministro que tanto
te persiguid la nltima vez que estuviste conmigo, y que
era un complefo congrio, y estas focas sabias, me quedo
con cualquiera de ellas. ;Fignrate las habilidades que
se las puede ensefiar !

El teatro de la Gran Via, después de una breve clau-
sura, ha abierto de nuevo sus puertas con una aprecia-
ble compaiiia que dirige el veterano Parrefio é inter-
preta las obras mis espeluznantes del repertorio melo-
draméatico. El Jorobado... Maria Menotti, 6 la loca de los

Alpes, y demés platos
fuertes de la literatura

triz que hoy usufructia
el teatro de Novedades v
con é1 la atencién del pi-
blico barcelonés, que no
ha podido 6 querido bo-
marse las imperiosas va-
caciones de verano, como
dicen gue dijo Silvela
para motivar un cierre
de las Cortes.

Ttalia Vitaliani es una
artista de cuerpo entero,
¥ bien lo demuestra en
su extenso, variado y
complejo repertorio.
Zazd, obra de toque para  §
las actrices, la ha inter-
pretado 4 maravilla y, lo
gue es més extraiio, sin
recordar para nada ni en
nada la labor que en la
misma obra han hecho
ofras eminencias teatra-
les. La Dama de las Ca-
melias que ella hace, pue-
de decirse que es otra
distinta de la que hasta
aqui habiamos conocido,
Yy en Maria Stuardo de-
muestra ser una tragica
incomparable. En fin,
que con su regreso «al
hogar paterno de Elias»
estamos de enhorabuena
y sufriendo con relativa
conformidad las jugarre-

teatral, que hoy parece
resurgir 4 una nueva
vida.

Cuando te eseribo la
presente, recibo la noti-
cia de que el Teatro Nue-
vo esta haciendo gestio-
nes para que venga de
nuevo @ nos la compafia
Giovannini, lo cual si por
un lado me alegra, pues
me gusta verla trabajar,
por otro, es decir por el
personal femenino de sus
coros, lo siento, Las mu-
jeres de teatro y més si
son italianas ¢ france-
sas, tienen un gancho es-
pecial para los hombres,
y durante las tempora-
das que éstas caen sohre
una poblacion, las de in-
fanteria ya podemos ba-
tirnos en retirada. Por
eso creo que las que no
podemos lucir nuestros
encantos en las tablas,
debemos procurarlacoro-
2 nacién, por lo menos, de
Javier de Burgos, autor
de la siguniente estrofa:

i El hombre que se enamora
de una mujer del teatro,

es como el que tiene hambre
y le dan bicarbonato,

| iHaciendo asi justicia

tas que nos hace el con-
sabido Febo acercandose
demasiado, con impudor
reconocido, 4 la Tierra,

Otra novedad teatral de estos dias, es de indole bien
distinta: me refiero 4 una coleccién de focas amaestra-
das que se exhiben en el Tivoli. Yo siempre creil que
las focas eran unos bichos sosos, torpes y antipéticos.
Quizds fuera porque las relacionara con el capitin
aquel de coraceros, cuyos bigotes le daban el aspecto de
foca y 4 mi me queddé debiendo unas cuantas pesetas.
Pero ahora, al ver las que exhibe la rusa Mlle. Diha-
naff, me he convencido de mi error y pregono que tienen
mds inteligencia y habilidad que muchas personas.
Hacen juegos malabares con pelotas y teas ni mds ni
menos que Moret los hace con las palabras, y saltan de
un lado & otro con la misma facilidad que 1{01‘[‘[9).‘0 Ro-
bledo salta de la Repiiblica 4 1a Monarquia y viceversa.
Yo creo que si las citadas focas prosiguen sus estudios
como hasta aqui, el mejor dia nos encontraremos 4 al-
guna haciendo oposiciones 4 una catedra 6 sentada en
la Real Academia.

Los bichos, pues, de Mlle, Dihanaff han vuelto por la
honra de la clase, aunque inconscientemente han hecho
un flaco servicio 4 muchos hombres que no tienen mis
mérito en el mundo que el de ser distinguidos sportmen,

ITALIA VITALIANI,

4 las coristas, nosla hace
indirectamente también
4 nosotras! jAbajo el bi-
carbonato teatral!

De Madrid me dicen que la compaiiia de Maria Tubau
estd preparandose para realizar una fournde por pro-
vincias. Muchos de los actores que en ella figuran son
nuevos (jay qué gusto!) seglin dice mi comunicante,

La otra Maria, la Guerrero, ha estrenado en Monte-
video el nuevo drama de D. José Echegaray Malas he-
rencias, logrando un éxito completo,

Otra noticia tengo que comunicarte. ;/Te acuerdas del
pollo Allens-Pinker, que senté plaza de galin joven en
la. compafifa de Diaz de Mendoza y que, segin fama,
proviene nada menos que de familia real, aunque el es-
tado de bolsillo demuestre que hoy el dinero es el tinico
poderoso caballero? Pues si no es infundio, ha corrido
la noticia de que un afamado médico, agradecido 4 su
bisabuela (la de Allens) le ha legado un montén de bi-
lletes de banco, que le permitiran redondearse un poco
y aumentar el nlimero y tamafio de sus cuellos,

1Qué envidia para el bello baritono Perellé y el eterno
galan joven Medrano!...

Demi-VIERGE.

Iup, Hosricu ¥ Cour.* — BarcELONA
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MILAGROSOS CONFITES
Iny;cc?:bvedg:;::aﬁvo CO NSTA N ZI

Miles y miles de celebridades médicas, después
de una larga experiencia, se han convencido y
certiticado que para curar radicalmente los es-
trefiimientos uretrales (estrechez), flujo blanco
de.las mujeres, arenillas, catarro de la vejiga.
eileulos, retenciones de orina, egcozores uretra—
les, purgacién reciente 6 crénica, gota militar
y demas infecciones génito-urinarias, evitando
las peligrosisimas sondas, no hay medicamento
mas milagroso que los Confites 6 Inyecciones
Constanzi. También certifican que para curar
cualguier enfermedad sifilitica 6 herpetica,
sta de que el lodo y el Mereurio son da-

108 para la salud, nada mejor que ¢l Mouh
Jmstanzi, pues no s6lo cura radicalmente la
sitilis y herpes, sino que estriba los malos
efectos qne producen estas substancias, que,
como es sabido, causan enfermedades no muy

ANGELO CONSTANZI faciles de i:;u-ur. A. fm vati t:onst:;nlzi, calle |‘>|i'm

g % % putacion, 435, Barcelona, sezuro del buen exito
Hpracion; “5: Bomona e estos especificos, mediante el Lrato especial
con 61, admite a los incrédulos el pago una vez curados. Precio de 1a In-
yeceisn, pesetas &, Confites anlivenéreos para quienes no quieren usar
inyecciones, pesetas 5. Hoob antisifilitico y anliherpético, pesetas §.—
Iin Barcelona: Farmacias, Dr. Boatella, R. Centro, 37.—V. Ferrer y C.*,
Princesa, 1.—Dr. Andreu, K. Calaluia, 120 y 122.—Reinaldo Herreros,
S. Jose, 23.—Hijos de J. Vidal y Ribas.—L. Gaza, Sociedad Farmacéutica
Espanola.—Grau Inzlada, Conde Asalto, &.—Dr. Masd Arumi, Estudios, 13.—
J. Bscriva, Fernando VIL.—A. Carbd, Ronda S. Pedro, 20,—Luis Amargos,
plaza Sta. Ana, 9.—Rafael Callol, Diputacién, 339.—Dres. Bofta y Baltd,
Cataluia, 21.—Serrallonza Elias, Aribau, 81, y Teodoro Liopis, S. José, §.—
Consultas médicas: Lunes, miércoles y viernes, a 1as 12, calle Diputacién, 435,
entresuelo, 2.* (esquina Bailén).

EN VENTA:
EMILE ZOLA

LE TRAVAIL

Edicién francesa . .. ... 450 pts.
Franco correo Certificado . 5 »
Se admiten sellos de Correo 6
Giro Mutuo.
Administracion PARIS ALEGRE:
8 y 10, Rambla del Centro.
BARCELONA

LOS MESES

TEXTO de los Sres. Alarcdn, Cam-
poamor, C:novas del Castillo,

FARMACIA DE TORRES MUROZ Castelar, Echegaray, Ferrari,

Mané y Flaquer, Nufiez de Arce,
SAN BARTOLOME, 7 Palacio, Pereda, Pérez Galdos,
Trueba y Valera.
ILUSTRACION de los Sres. Benlliu-
PP RIS T S R O T R re, Dominguez, Ferrant,Galofre,
3 Martinez Cubells, Mas
{Quiere V. hacer un buen vila, Mesires, Moren
regalo 4 su novia ! ro, Peéllicer, Plasencia, Riquer,

Conmatuinneaia de Villegas y Villodas.
P J NUEVA EOICION MONUMENTAL_EN PAPEL VITELA

PU LVO S |MPERIA LES Precio del ejemplar, 80 plas.

Por suscripecion, 5 pts., cuaderno,
Son los mejores que existen pars

LIBRERIA FRANCESA
8 y 10, Rambla del Centro, BARCELONA

EN VENTA
Tar]:etas postales, desnudos . 4 30 céntimos una.
Tarjetas, por series, artistas parisienses, desnu-
dos. . . . . . . . . 1%0pla. cada serie de 10.

ULTIMAS NOVEDADES
Encyclopédie amoureuse. . 1 tomo, 4‘50 ptas.
RaMEAU. Le Champion de Cythére 1 » 4450 »
REBELL. La Brocanteuse d’amours 1 » 450 »

Siete Pecados Capitales: La Luxure. . 740 ptas.
- L'Envie ; . . 750 »
2 sy

EL MARAVILLOSO
(Aceite de la Anciana Ramén)

para curar el Reumatismo
es digno de ser considerado como el mejor remedio conocido ha-la el
presente para curar tan molesta enfermedail. Sus efectos rapidos para cal-
mar lvs dolores reumaticos, tanto l1os producidos por la sangre viciada
como por el clima, le declaran como el mejor lenitivo. Adviértese que los
causados por el elima sélo bastan dos 6 tres friceiones para que desaparezcan.
Dirigir los pedidos al inico agente en Espafia:

Libreria Francesa, Rambla Centro, 8 y 10, Barcelona

ULTIMA PALABRA DE LA CIENCIA
LO MEJOR PARA EL CABELLO

LOCIOINT

VIOLET-QUINA

EXTRACTO VEGETAL. M. CASALS
Higiene, Asepsia y Antisepsia de la Cabeza.
HERMOSEA, conserva y vigoriza el cabello.
DETIENE su caida y promueve su crecimiento.
IMPIDE la calvicie y canicie prematura.
VENTA: En todas las Farmaecias, Perfumerias, Dro-
guerias, Peluquerias y Bazares. Frasco: 3 ptas
Por mayor: V. Ferrer y C.*; Vidal y Ribas; L. Gaza;
8. Bantis; Lafont; Dr. Andreu y Cebrién y C.", Bar-
celona.— G. Garcia y Martin y C.®, Madrid.

DEIL MISMO ATULTOR

THYMOL -CASALS

El mejor Dentifrico y Antiséptico.

Prem os Exposicién PARIS 1900 (inico conce-
dido), ¥y IX Gongreso Internacional de Higiene,
Madrid.

Henrich y C.%, editores, —IB: 1
conservar la ¥y L5, ores. —|Bar

FRESCURA Y BELLEZA DEL CUTIS.

Evitan la formarién de arrugas
premaluras, v oreservan de granos,
harros y erupeiones de la piel.

PERFUME DELICIOSO
FINOS Y ADHERENTES

Cajas de 6y40rs.en el Depdsito Central

Plaza dsl Pino, 6, farmacia
BARCELONA
Por correo certificado, 8 y 12 rs.

Premio « RENUNGIADO» en la Exposicién Universal de Paris de 1900,

CURACION  CIERTA DE LAS ENFERMEDADES URINARIAS

"SANTALOL SOL

NUEVO MEDICAMENT O MUCHISIMO MAS ACTIVO QUE EL SANDALO

Derésrro: Farmacia Sol, Cortes, 226 (frente Universidad ), BarcreLona
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